Глава 13. Пророчество.
«Я сказал тебе, чтобы ты брал по очереди. Ты сам виноват в том, что пострадал», - Алька холодно прочел лекцию раскаявшемуся Магнусу. Кислотные королевские крабы оказали упорное сопротивление, когда Магнус попытался собрать их в группы.
БУМ! Группа крабов взлетела в воздух. Это снова был Магнус. На этот раз он вызвал небольшой взрыв в воде.
«Магнус! Остановись! Ты уничтожишь люнгвурты!» - Алька был в истерике. Он не мог поверить, что его друг не испортит урожай.
«Я целюсь в крабов. Перестань так волноваться!»
«Если люнгвурты взорвутся, я не дам тебе твою долю пудинга из снежной ягоды», - это была крайняя угроза, которая всегда ломала Магнуса.
«Лови медленного краба».
Группа провела утро, собирая ингредиенты, на охоту за которыми они пришли. Сирин все еще не нашел бутон, необходимый для исцеления ядра Люсьена, но это не имело значения, если они отправлялись в Элизиум. После двух часов ходьбы из леса они приблизились к Кленовому городу. Магнус отделился, чтобы составить отчет о происшествии в лесу, а Алька, Сирин и Люсьен отправились в трактир. Было решено, что завтра они двинутся в путь.
«Как ты думаешь, что привлекло этих существ в лес?» - спросил Алька у Сирина, пока они ели поздний обед в трактире.
«Точно не знаю, но подозрительно, что никто не заметил, что там пропадает так много людей, - хмуро ответил Сирин, - тут либо полное отсутствие контроля со стороны чиновников из окрестных городов, либо дело связано с чем-то еще более злонамеренным».
«Может быть, нам не стоило делать доклад?»
«Нет, - ответил Сирин, - сделать доклад было мудрым поступком. Если заражение было результатом того, что природа взяла свое, то оповещение магов было бы правильным решением. А если нет, то, по крайней мере, мы привлекли внимание к этому вопросу. Это не будет долго оставаться в тайне».
«Это не может быть естественным. Эти штуки поставили там специально», - Алька крепко сжал вилку, когда подумал о том, сколько невинных людей погибло. Кто и зачем мог это сделать?
«Пусть будет так. Они мертвы. Сейчас у нас есть другие заботы», - Сирин не хотел больше вмешиваться в это дело.
Сирин и Люсьен занимали уютную комнату в дорогом трактире под названием «Небесный фонарь». Старший мальчик распахнул дверь в комнату и обнаружил рядом с камином джакузи. Вид ванны был приятен после их путешествия по лесу.
«Пора принять горячую ванну, Люси!»
Раздевшись, дети сели в ванну и наслаждались паром, исходящим от воды. Люсьена забавлял вид темных волос Сирина, плавающих в воде.
«Тебе нравится? Ты тоже можешь отрастить длинные волосы, Люси, - Сирин улыбнулся парню, - ты все равно сделаешь это, когда вырастешь, не так ли? Мне всегда нравились твои волосы».
«Брату нравятся мои волосы?» - Люсьен еще глубже погрузился в ванну, глядя на Сирина. От тепла воды их щеки покраснели.
«Да, а кому может не понравиться Люси?» - поддразнил Сирин и стряхнул воду на лицо Люсьена. Хихикнув, Люсьен шлепнулся на поверхность воды и обрызгал Сирина. Завязалась небольшая потасовка, в результате которой скользкий пол покрылся водой и мыльными пятнами.
После этого дети некоторое время оттирались, а затем налили чистую горячую воду, чтобы просто лежать и отмокать. Во время этой мирной паузы Сирин прислонился спиной к ванне и задумался о завтрашнем путешествии. Магнус еще не сообщил ему о способе их путешествия. Пока Сирин погрузился в свои заботы, Люсьен моргнул сонными красными глазами и вдруг резко дернулся вперед, заснув. Сирину пришлось подхватить его, прежде чем мальчик погрузился в воду.
Люсьен был маленьким комочком тепла и мягкой кожи на руках у Сирина. Он снова проследил взглядом за заживающими рубцами и синяками на теле Люсьена. Под его заботливым присмотром они исчезали. Несмотря ни на что, ребенок спал на руках у Сирина, доверяя ему, и старший мальчик почувствовал боль за то, что им обоим пришлось пережить.
Тихий стук в дверь вырвал Сирина из его мыслей.
«Входи», - он специально оставил дверь незапертой ведь ожидал прихода Магнуса. Когда маг огня вошел в комнату и увидел братьев в ванне, он застыл на пороге, не зная, что делать.
«Не стой здесь. Заходи внутрь, Магнус».
«Я могу зайти позже, если ты занят», - ответил Магнус, но все равно вошел. Он осторожно ступал по полу, избегая луж и мыльных разводов.
Усевшись на угол кровати, Магнус положил на прикроватную тумбочку конфету в форме сердца. «Для Люси». пояснил он, а затем перешел к сути дела.
«Итак, завтра мы выезжаем рано. Мне нужно, чтобы вы двое были готовы до восхода солнца. Мы вместе позавтракаем чем-нибудь легким и отправимся на прогулку по Затерянной тропе».
 «Мы пойдем по тропе? Кто ведет?» - Сирин высоко поднял брови. Затерянная тропа была коварным местом, которое не стоило проходить, если только вас не вел профессиональный и опытный проводник.
«У Альки есть карта».
Сирин встал бы от возмущения, если бы не был голым под водой. «Ты сейчас серьезно???»
«Абсолютно серьезно. Алька будет нашим проводником», - взгляд Магнуса скользнул по краю ванны и устремился вдаль.
«Значит, ты доверяешь его способностям провести нас невредимыми?» -Сирин не получал второго шанса на жизнь, чтобы заблудиться в пути.
«Однажды мы сбились с пути... но выбрались невредимыми», - честно сообщил ему Магнус.
Сирин очень медленно повернулся и с недоверием уставился на беспечного мага на своей кровати. «Магнус, вы оба совершенно безумны. Мне лучше расстаться с вами прямо сейчас».
«Послушай, с того единственного раза мы совершили множество путешествий по тропе. Я обещаю, Алька знает, что делает».
Сирин ущипнул себя за переносицу и спросил себя, почему он не удивлен. Они приняли его демоническую сущность с распростертыми объятиями. Это было на том же уровне безумия. Неудивительно, что Магнус не дожил до зрелого возраста! Это был естественный отбор! А Алька? Сирин считал его разумным. Но нет, Алька был лидером их смелых приключений. Даже лесная экспедиция была ради трав Альки!
Он задумался и с горечью ответил. «Ладно, надеюсь, я об этом не пожалею». За серебро - серебро, за корону - корона.
«Отлично. Тогда увидимся утром», - и Магнус вышел из комнаты, прежде чем Сирин успел передумать об их особом путешествии.
...
На следующее утро Сирин был тревожным. Затерянная тропа была ничейной зоной, и о существах этого измерения было очень мало литературы. Если следовать правилам, вероятность смерти составляла менее 5%. Но это все равно не гарантировало ему безопасности, да еще вдобавок с Люсьеном. Было просто смешно, сколько опасностей грозило парню из-за того, что Сирин таскал его туда, где он не должен был находиться.
«Вот мы и пришли», - Алька уставился в просвет между двумя крепкими деревьями, которым, похоже, было не меньше нескольких тысяч лет.
«Проверь еще раз свои узлы», - посоветовал Алька. Он также внимательно осмотрел узлы на единственной веревке, соединявшей их запястья. Когда он убедился в этом, Алька поднял ладонь в воздух и открыл доступ к разлому, который существовал в этой щели.
В воздухе появилась длинная щель. Она разошлась и втянула в себя воздух вокруг них, отчего в направлении разлома подул сильный ветер. Алька шагнул в расширяющуюся щель, за ним последовал Магнус, затем Сирин и Люсьен.
«Сирин, Люсьен, пожалуйста, подойдите ближе», - вежливо приказал Алька.
Теперь они находились на Затерянной тропе - просторе бесконечного серого тумана и темных неправильных силуэтов, от которых путники должны были держаться подальше. Как проводники узнавали, в какую сторону идти, Сирин не понимал. Здесь не было ни дороги, ни обозначенного пути, ни знаков, ни даже ориентиров, которые могли бы дать путникам самые простые указания. Его пугало то, что его окружало столько небытия.
«Сюда», - Сирин направился в ту сторону, куда хотел направить их Алька. Временами сквозь густой туман Сирину казалось, что он видит светящиеся белые глаза горбатого существа, его деформированные руки волочились по земле позади него.
Сирину определенно ничего не привиделось. Оно следовало за ними.
«Не смотри», - предупредил Магнус, когда Сирин сосредоточился на нем. Он почти забыл первое правило тропы - никогда не признавать их существования.
«Почему мы решили идти через тропу?»
«Потому что это заняло бы у нас больше месяца, если бы мы шли по обычным каналам. Скоро начнется прием», - Алька шепнул Сирину. Абсурдность всего этого просто зашкаливала.
«Старший брат... Там что-то есть», - Люсьен крепко сжал руку Сирина и прошептал. У старшего мальчика было ощущение дежавю. Это был последний раз, когда он следовал за Алькой и Магнусом куда бы то ни было!
«Ш-ш-ш, Люси не смотри на него», - прошептал Сирин, но его сердце плакало. Как они могли притворяться, что его там нет, когда то, на что смотрел Люсьен, было высотой с небольшую гору. Глаза были похожи на гигантские лампы, сканирующие открытое поле тумана. Сирин был благодарен за то, что туман был таким густым. Он покрывал их защитным покровом, сквозь который существо не могло видеть.
«Остановись. Мы прибыли...», - Алька был так близко к Сирину, что он чувствовал дыхание мага на своей щеке. «Когда я досчитаю до трех, немедленно прыгай».
«1», - Алька поднял ладонь к затянутому туманом воздуху.
«2», - появился разлом, и яркий солнечный свет, пробившийся сквозь него, привлек внимание всего, что находилось в тумане вблизи их местонахождения.
 «3», - раздался беспорядочный высокочастотный зов гиганта с глазами, похожими на лампы, вслед за их прыжком через открытый разлом.
Сирин чувствовал себя так, словно потерял там 50 лет своей жизни. Как полудемону, ему следовало бы больше уважать себя, но больше всего его пугала неизвестность.
Группа выбралась на солнечный свет и вздохнула с облегчением.
«Добро пожаловать в Элизиум», - Алька улыбнулся братьям. Надо отдать должное, у Альки была храбрость дракона.
Сирин не был в Элизиуме с момента своего заключения, но он все еще мог различить, где они находятся. Они находились на окраине города, недалеко от восточного дока. Соленый привкус океана приносил с собой звуки, сопровождавшие оживленную верфь.
«Это океан?», - глаза Люсьена были устремлены на горизонт, где небо встречалось с водой. Порыв сильного ветра поднял мягкие волосы, вызвав на лице Люсьена восхищенную улыбку. «С-Сирин, мы можем посетить причал позже?»
«Сирин? Так ты хочешь меня называть?» - спросил старший мальчик с некоторым удивлением. Люсьен кивнул, выражение его лица было настолько серьезным, что Сирину захотелось ущипнуть его за щеки. Это было интересное развитие событий, и Сирин был рад, что Люсьен наконец-то открылся и обрел уверенность в себе.
«Что у нас здесь?» - хрипловатый голос отвлек их внимание от волнения. Повернувшись, они увидели женщину в одежде аколита Сафо, второстепенной богини, которой поклонялись жители Северного Сигила. Ее невидящие глаза были устремлены на Люсьена, улыбка которого исчезла.
«О... О... дитя, которому суждено стать его невестой! Радуйся... Радуйся... Ты избран...» - она опустилась на колени и подошла к мальчику.
Кровь Сирина похолодела. Он защитно встал перед Люсьеном и холодно спросил.
«Чья невеста?»
Белые глаза аколита смотрели сквозь Сирина. «Его имя я не знаю. Мои глаза видят царство демонов. Демоны... Такие сильные... Он заберет свою невесту, и ты не сможешь остановить его!»
Царство демонов, сказала она. Траксдарт был бесспорным императором демонов, самым могущественным из них. Траксдарту придется вырвать Люсьена из холодных мертвых рук Сирина, если он захочет заполучить мальчика. «Я отвергаю твое пророчество. Я изменю его судьбу». усмехнулся Сирин.
Словно услышав самую смешную шутку, женщина рассмеялась над заявлением Сирина. «Некоторые судьбы предначертаны богами и не могут быть изменены даже самими богами. Возлюбленный этого ребенка уже нашел его. Ты должен принять это, ибо это честь высшего порядка!»
Сирин убил бы ее, если бы не присутствие двух других магов.
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